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Przed przystapieniem do instalacji i obstugi zestawu multimedialnego typ GMS 6321 SMART
uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi by uniknaé probleméw technicznych i w petni
wykorzystac walory urzadzenia .
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ROZMIESZCZENIE PRZYCISKOW na PANELU - PODSTAWOWA OBSLUGA

EKRAN dotykowy LCD TFT digital WVGA
ODBIORNIK podczerwieni sygnatéw transmitera ( pilota ).
PRZYCISK MENU - przycisk powrotu do menu zrodfa
UWAGA: jesli do gniazda ISO sektor A - zasilajacy , PIN 6 zostanie podtaczone zasilanie
od sSwiatel postojowych, to po ich zatgczeniu ekran oraz podswietlenie przyciskow i
regulatora obrotowego automatycznie zmieni tryb jasnosci na nocny.
4. OBROTOWY REGULATOR GLOSNOSCI - krotko wcisngé by wigczyé urzadzenie, kolejno
krétko weisngé by wytgczy¢ dzwigk, dtuzsze wcisnigcie wytgcza urzadzenie.
. PPRZYCISK NAVI - zataczenie / wylgczenie nawigacji, przywotanie na ekran widoku map
podczas rozmowy przez bluetooth.
. PRZYCISK RESET - wcisng¢ by zresetowa¢ urzgdzenie w przypadku zablokowania pracy.
. GNIAZDO AV-IN 1 (AUX) typu mini Jack.
. GNIAZDO 2.0 USB — wi6z do niego nosnik pamigci PENDRIVE.
. GNIAZDO SD/MMC audio/video - wi6z karte SD z plikami audio/video $cietym rogiem w gére.
. GNIAZDO MAP dla karty micro SD z danymi nawigacji GPS — wtéz poziomo kartg micro
SD z mapami nawigacji konektorami od dotu nadrukiem ku goérze. Uzywaj wytacznie map
licencyjnych, stosowanie oprogramowan nielicencyjnych jest zabronione i moze by¢
przyczynag uszkodzenia systemy operacyjnego urzadzenia co skutkuje utrata gwarancji .
11. PRZYCISK SCIEMNIANIA EKRANU - kolejno wciskajac zmieniasz jasnos¢ ekranu do jady
dziennej lub nocnej (4 pozycje jasnosci ).
UWAGA: jesli do gniazda ISO sektor A - zasilajacy, PIN 6 zostanie podtaczone zasilanie
od swiatet postojowych lub mijania, to po ich zalagczeniu ekran oraz podswietlenie
przyciskéw i regulatora obrotowego automatycznie zmieni tryb jasnosci na nocny
bez mozliwosci regulaciji.
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SPIS TRESCI

Informacje dotyczace podstawowej obstugi: str. 1
Bezpieczenstwo, konserwacja, utylizacja: str. 2
Podstawowe informacje montazowe, schemat potgczen str. 3
Obstuga i ustawienia radia oraz funkcji RDS: str. 4,5
Ustawienia ogolne: str. 6
Gtosnos¢, odtwarzanie muzyki, wideo, zalecenia: str. 6,7
Odtwarzanie plikéw skompresowanych z no$nikow USB/SDHC str. 7,8
Informacje dotyczace ustawien i obstugi Bluetooth str.8, 9
Ustawienia nawigacji, sterowanie z kierownicy, podstawowe problemy : str. 10, 11
Dane techniczne urzgdzenia, instalacja pét kieszeni: str. 12, 14

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA , KONSERWACJI i UTYLIZACJI

Uzytkowanie urzgdzenia nie powinno wptywac¢ na bezpieczenstwo jazdy. Podczas kierowania nie
wolno korzystaé z funkgiji, ktére odwracajg uwage kierowcy od sytuaciji na drodze np. z ogladania filmu
wideo czy wprowadzania celu podrézy do nawigacji GPS. Stosujac sie do wskazéwek kierunku jazdy
nawigacji sprawdz czy sg one zgodne z zasadami ruchu drogowego i znakami drogowymi . Pamietaj ,
ze przepisy ruchu drogowego sg nadrzedne.

Zawsze nastawiaj gtosnos¢ tak by chroni¢ stuch i méc odbiera¢ ostrzegawcze sygnaty akustyczne
pojazdéw uprzywilejowanych .

Nie wolno otwierac i ingerowaé w urzadzenie , skutkuje to utratg gwarancji . Wewnatrz znajduje sie
laser klasy 1, ktéry moze uszkodzi¢ wzrok.

Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do montazu i pracy z instalacjg pojazdu 12V i powinno
by¢ zamontowane zgodnie z normg DIN. Nalezy zwraca¢ uwage na ograniczenia mocy urzadzenia.
Temperatura pracy urzagdzenia nie powinna przekroczy¢ 60°C, dtugotrwata praca moze spowodowac
awarie uktadu napedowego odtwarzania ptyty . Nalezy wiec okresowo zmniejsza¢ moc odstuchu .

Urzadzenie mozna zamontowac tylko w autoryzowanym serwisie montazowym dysponujgcym
duzym doswiadczeniem i znajomoscig zagadnien car-audio .

Do czyszczenia radia samochodowego oraz ekranu nalezy uzywac¢ wytgcznie suchej lub lekko
zwilzonej $ciereczki . Uzywanie rozpuszczalnikéw , detergentéw, materiatdéw czyszczgcych sciernych
jest zabronione i moze spowodowaé zniszczenie urzadzenia .

Zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami gospodarczymi, nalezy je odda¢ do
lokalnego punktow zbidrki zuzytego sprzetu elektronicznego.

INSTALACJA URZADZENIA / DEMONTAZ

Zdejmij metalowg pot kieszenh z urzgdzenia a nastepnie wtoz jg do otworu w samochodzie w miejsce
radia. Za pomoca Srubokreta zagnij do wewnatrz nacigte w pot kieszeni elementy tak by zabezpieczaty
ja przed wysunieciem ( patrz instalacja pét kieszeni str. 16 ) a nastepnie podigcz przewody do
urzadzenia i wsun je do konca pét kieszeni tak by boczne zatrzaski zablokowaty jego wysuniecie lub
przykre¢ srubami do oryginalnej pét kieszeni.

PODLACZENIA PRZEWODOW

Gtéwne facze kablowe ( wtyk z przewodami z samochodu ) podtgcz do gniazda kablowego w
urzagdzeniu . Antene radia i GPS podtacz do gniazd zgodnie z instrukcja, jesli stosujesz dodatkowy
wzmacniacz podtgcz przewody wyjsciowe RCA . Mikrofon do BLUETOOTH jest wbudowany w
urzgdzenie. Mozesz tez sterowac tunerem cyfrowym DVB-T z poziomu ekranu dotykowego poprzez
dodatkowy interfejs GMS-V1, lub GMS-V2



OPIS KONEKTOROW W GNIEZDZIE ISO — INFORMACJE MONTAZOWE

SEKTOR ZASILAJACY'A’
6. +12V zasilanie podswietlenia przyciskdw z obwodu $wiatet pojazdu ( pomaranczowy )
4. +12V STALE ( zasilanie pamigci - zotty ) 5. WYJSCIE (+12V) ANTENA ( niebieski )
7. +12V ACC po zatgczeniu stacyjki ( czerwony ) 8. MASA ( minus zasilana — czarny )

UWAGA'! Konektor nr 7 musi by¢ podtgczony do obwodu +12V po zatgczeniu stacyjki co zapewni
maty pobdr pradu spoczynkowego w czasie czuwania ( wytgczenia ) radia . Podtgczenie do statego
zasilania zwigkszy pobdr prgdu co moze doprowadzi¢ do szybkiego roztadowania akumulatora
samochodowego . W zaleznosci od wersji urzadzenia konektory 7 i 4 moga by¢ zamienione
miejscami ( funkcjami) .

SEKTOR GLOSNIKOW 'B’
1.TYL PRAWY (+) 2. TYL PRAWY () 3. FRONT PRAWY (+) 4. FRONT PRAWY (-)
5. FRONT LEWY (+) 6. FRONT LEWY (-) 7. TYLLEWY (+) 8. TYL LEWY (-)

Przewod BRAKE podtacz do wytacznika hamulca recznego, pozwoli to na odtwarzanie obrazu
video dopiero po jego zaciagnieciu lub go zaizoluj, a w menu ‘Nastawy - Video - Parking'

ustaw parking 'Wylacz'. Jesli stosujesz kamere cofania to przewéd REVERSE podtacz do
obwodu wylacznika swiatet biegu wstecznego (+12V) razem z przewodem zasilajagcym kamere
a przewdd video z kamery do gniazda RCA 'CAMERA-IN '. Przy sterowaniu rezystancyjnym
przewody: KEY A, KEY B, GROUND podtacz do trzech obwodéw sterowania z kierownicy
lub w przypadku sterowania dwoma przewodami tylko KEY A i GROUND. Antene RADIA i GPS
podiacz do gniazd zgodnie z rysunkiem i opisem. Do gniazda MIC wi6z wtyk mini Jack od

zewnetrznego mikrofonu do BLUETOOTH, ktory wczesniej zainstaluj na lewym stupku lub przy

lusterku wstecznym na podsufitce.

Schemat potgczen
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OBSLUGA - FUNKCJE PRZYCISKOW i IKON NA PANELU

Wiaczenie/Wytaczenie. W celu wigczenia nacisnij krétko regulator obrotowy (4) , aby wytaczyé
nacisnij i przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy. Jesli urzagdzenie jest prawidtowo podigczone to
wigczenie lub wytaczenie bedzie powigzane ze stacyjkg pojazdu .

Regulacja gtosnosci. Poziom gtosnosci ustawiamy za pomoca obrotowego regulatora (4) w
zakresie od O(wyt) do 50(max) obracaj go. Wciskajac regulator (4) na krotko wigczamy wyciszanie ,
mozna to tez przeprowadzi¢ z pilota wciskajgc przycisk MUTE. Powtérne wcisniecie lub obrot gatki
przywraca gto$nosc .

MENU zrédta. Nacisnij przycisk na panelu 'MENU' (3), na ekranie zostanie wyswietlone menu
zrodta (rys 1). Dotykajgc odpowiednig ikone wybierz oczekiwane zrédto odbioru. Jesli nie zostanie
wybrane nowe zrédto to odtwarzane bedzie ostatnie, ktére byto aktywne .By przejscie do nastepnej
strony MENU zrodta kliknij [ <<< ], powr6t do poprzedniej kliknij [ >>> 1.
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Obstuga radia. Dotknij ikone 'Radio’, zostanie wyswietlone menu odbiornika radiowego (rys 2).

Kliknij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk [ Poprzedni 44 ] |ub [ Nastepny PP ] by uruchomié tryb
automatycznego dostrojenia kolejnych stacji. Krétkie nacisniecie zmienia czestotliwo$é wyszukiwania
o krok 0.05 MHz i jest pozgdane przy manualnym strojeniu stacji radiowych. By zapamieta¢ wybrang
stacje kliknij [...] (rozszerzenie menu rys 5) a nastepnie [ Zapisaé «&. ] otworzy sie nowe menu (rys 3)
z komorkami pamieci P1. ..... P6 do ktérych mozesz przyporzadkowaé czestotliwosci wybranych stacji
naciskajgc wybrany numer przyporzadkowania lub naciskajgc dtuzej 1 z 6 przyciskéw P (rys 2). By
rozszerzyé zakres pamieci stacji kliknij [  Zakres ], otrzymasz dodatkowo
FM19FM29FM39LA_|\_/I1 >AM2. Mozesz tez ustawi¢ czestotliwos¢ wybranej stacji cyframi, w tym celu
kliknij [...] i [ Idz do =&% ] otworzy sie nowe menu (rys 4), wprowadz czestotliwos$¢ stacji, zatwierdz
[ OK ] oraz przyporzadkuj jg w wybranej komérce pamieci od P1..do .P6. Dotykajgc krétko przycisk
[ Szukaj ] uruchomi sie tryb automatycznego szukania i zapamietywania stacji radiowych. Jesli

Rear USB

chcesz by tuner wybierat tylko stacje o silnym sygnale kliknij [ Lokalne (“K’) ], dla stacji pozostatych
Kiiknij [ Odlegte (‘40 1.

By przej$¢ do ustawien AF, TA, PTY, CT kliknij [ Opcje ‘@ 1. Kliknij [ L ] lub przycisk na panelu
MENU by wyjs¢ z biezgcego menu i powrdci¢ do poprzedniego lub menu zrodta.
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Programy PTY. Dla odstuchu programéw RDS /PTY w celu wybrania odpowiedniego trybu
kliknij [ PTY 8 1 (rys 6) otworzy sie nowe menu, przesuwajgc palcem wybierz odpowiedni tryb z listy
PTY. By go zatwierdzi¢ dwukrotnie kliknij na pasek z wybranym trybem, ktory sie podswietli, by wyjs¢ z
menu kliknij [ Q) ]. Jesli wybrany tryb PTY nie bedzie transmitowany przez zadng stacje to odbiornik
automatycznie powrdci do ostatnio odtwarzanego trybu. By przej$cie do menu zrédta kliknij [ D ]
lub wcisnij przycisk na panelu MENU. W standardzie ustawiaj tryb PTY NONE .
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Czestotliwos¢ alternatywna AF. W celu uaktywnienia tej funkgcji kliknij [ AF Wiacz ], zostanie

wyswietlony komunikat "AF Wiacz' a na ekranie radia pojawi sie ikona AF. By wytgczy¢ AF kliknij [ AF
Wytacz ] co zostanie potwierdzone komunikatem [ AF Wylacz ] i wytaczeniem ikony AF.

Czestotliwosci alternatywne to czestotliwosci, na ktérych nadawany jest ten sam program z réznych
obszaréw (nadajnikéw). Jesli odbiér danego programu na czestotliwosci gtéwnej pogorszy sie to tuner
automatycznie bedzie starat sie dostroi¢ do innej silniejszej alternatywnej czestotliwosci nadajacej ten
sam program. Jesli ikona 'AF' miga oznacza to , ze sygnat odbieranej stacji jest zbyt staby i odbiornik
zacznie szukanie innego nadajnika o silniejszym sygnale w tym czasie moze nastgpi¢ przerywanie
dzwieku odbieranej stabej stacji a nawet catkowity zanik dzwigku , jest to normalna praca odbiornika,
by tego unikngé wytgcz 'AF' naciskajac przycisk.

Komunikaty drogowe TA. W celu wigczenia nastuchiwania komunikatéw o ruchu drogowym
kliknij przycisk [ TA Wiacz ], zostanie wys$wietlony komunikat [ TA Wylacz ], jesli funkcja jest aktywna
to na ekranie menu radia pojawi sie ikona TA. Teraz za kazdym razem kiedy dowolna stacja radiowa
bedzie nadawata komunikaty o ruchu drogowym twoj odbiornik przerwie odtwarzanie biezgcych plikéw
audio-video lub przy odbiorze radia przestroi si¢ na czestotliwos¢ tej stacji. Po zakonczeniu nadawania
wiadomosci TA, odbiornik wréci do poprzedniego stanu, tj. przestroi sie do poprzedniej stacji radiowe;j
lub wréci do odtwarzania plikéw audio - video. Kliknij [ TA Wylacz ] by wytgczyc¢ te funkcje.

Stereo - Mono. Tuner cyfrowy w zaleznosci od mocy sygnatu radiowego automatycznie przetgczy
tryb STERO lub MONO. Przy stabych sygnatach stacji dodatkowo moze tez ograniczy¢ pasmo tonéw
wysokich w celu zmniejszenia ucigzliwych szumoéw i trzaskow.

CT. By zsynchronizowaé zegar z czasem emitowanym przej stacje w systemie RDS, ustaw CT WH,
( CT ON). Po pewnym czasie zegar automatycznie zsynchronizuje sie z czasem stacji RDS.

EQ - Equalizer. By wej$¢ do menu nastaw barwy dzwigku kliknij ikone [ EQ ||||||I| ], otworzy sie
nowe menu (rys 7) . Za pomocg palca ustaw wlasng charakterystyke barwy dzwieku . Mozesz tez
skorzystaé z gotowych nastaw jak: Jazz, Klasyka, Rock, Pop Optymal, Ptaska, Techno. Nastawa
'Wiasna' przywraca twoje indywidualne ustawienia.

7
Kliknij [ Balans ™ ] by wej$¢ do menu rozmieszczenia przestrzennego dzwieku (rys 8) za pomoca
kursora nastaw: Fade(front / tyt) czy Balans(lewy / prawy). Mozesz tez klikng¢ dowolny punkt w
obszarze kwadratu zawierajgcego strzatki co uprosci czynno$é nastawy. Za pomoca kursora [ A / ¥ ]
ustaw wzmocnienie subwoofera. W ustawieniach 'Dzwigk’ - 'Subwoofer filtr' wybierz jedng z nastaw:
80Hz, 120Hz, 160 Hz lub Wytacz . By aktywowac filtr '‘Loud' uwypuklajgcy niskie tony przy cichym
stuchaniu wybierz Wiacz lub Wykacz jesli nie chcesz korzystaé z tej funkcji. Mozesz to tez zrobi¢ w
menu 'EQ’ (rys 7)



) 00:14

e
Balance: 0
Classic Rock Jazz Techno Pop

=e}

il
EQ

» @
FAD_BAL

ORC
EWE
FAD_BAL

<

Flat Reset n

Rys 7

MENU - USTAWIENIA

Menu 'Ustawienia' umozliwia dostosowanie podstawowych funkcji urzgdzenia GMS 6321 SMART
do indywidualnych wymagan uzytkownika. Kliknij w menu gtéwnym ikone 'Ustawienia’ wyswietli sie
nowe menu ‘Ustawienia’ oraz jako pierwsze podmenu 'Ogélne’ (rys 9) .

Ustawienia - Language - Jezyk ekranu

Language / Jezyk - Wybor jezyka uzytkownika. Kliknij 'Ustawienia-Language *, w rozwinieciu
kliknij * OSD Polski' by go zatwierdzi¢ kliknij powtérnie, menu ekranu zmieni si¢ na jezyk polski .

Ustawienia - Ogodlne (rys 9, 10)

Region radia. Kliknij 'Europa’, tuner przestawi sie na system emisji FM zachodnioeuropejski
stosowany takze w Polsce.

Zasieg stacji. Jesli chcesz by tuner wybierat tylko stacje o silnym sygnale ustaw Lokalne dla
pozostatych stacji kliknij Odlegte .

Wygaszacz ekranu. Jesli chcesz by podswietlenie ekranu wytgczato sie po czasie 10s lub 20s,
to wybierz jedng z tych nastaw, kazdorazowe klikniecie na ekran lub przyciski uaktywni go na kolejny
ustawiony czas. By wytaczy¢ te funkcje kliknij Wylacz.

Sciemniacz ekranu. W zaleznosci od potrzeb ustaw oczekiwana jasnosé ekranu do jazdy
dziennej Normalny lub Jasny, do nocnej Pétmrok lub Noc.

Dzwigk przyciskow. W zaleznosci od potrzeb kliknij Wiacz lub Wytacz. Dla opcji Wiacz
kliknigcia bedg potwierdzane krétkim dzwigkiem.

Kalibracja ekranu. Gdy czuto$¢ ekranu dotykowego jest zbyt mata to nalezy przystgpi¢ do jego
skalibrowania, w tym celu kliknij Start i rysikiem naciskaj centralnie kolejne punkty (+) od 1 do 5 (rys
9). Prawidtowa kalibracja zostanie zakonczona automatycznym wyjsciem po 30 sekundach menu.

Kolor podswietlenia. W zalezno$ci od potrzeb ustaw oczekiwany kolor podswietlenia.
Ustawienia - Video

Jesli chcesz oglada¢ video bez zaciggnietego hamulca recznego to ustaw Parking — Wylacz.
Przy ustawieniu Wiacz, przewdd Brake musi by¢ podtaczony do wytgcznika hamulca recznego lub
do masy.

Ustawienia - Dzwigk
Stosuje sie je do sterowania dodatkowym wzmacniaczem wraz z gto$nikiem niskotonowym

(' subwoofer ). W zaleznosci od potrzeb ustaw Subwoofer Wiacz - Wytacz oraz filtry 80Hz,120Hz,
160Hz.
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Ustawienia - Czas
Data. Za pomocg przyciskow [ & / W ] ustaw rok, miesigc i dzien, kliknij Zapisz.
Tryb czasu. Wybdér pomiedzy trybem 12H lub 24H godzinnym, zalecany jest 24H .
Czas. Za pomocg przyciskow [ & / W ] ustaw odpowiedni czas, oraz kliknij Zapisz.
Ustawienia — Bluetooth

W standardzie ustaw: Bluetooth Wiacz, Auto tacze Wiacz, Auto odbior Wytacz. Jesli chcesz by
odbidr rozmowy nastagpit automatycznie bez twojego potwierdzenia to ustaw Auto odbior Wiacz.
W standardzie kod powigzan to '0000', mozesz go zmieni¢ wprowadzajac wiasne hasto.

Ustawienia - DVD
Hasto. By zablokowac¢ odtwarzanie filméw przez inne osoby wprowadz swoje hasto .
Oznaczenie filmu. Ustaw odpowiednig kategorie wieku.
Ustawienia fabryczne. Jesli chcesz powréci¢ do ustawien fabrycznych kliknij Resetuj — Tak.
Ustawienia - Gtosnos¢

Ustawienia te umozliwiajg dodatkowa regulacje poziomoéw gtosnosci dla zrédet dzwigku takich
jak : USB, SDHC, Radio, Bluetooth, AV-IN, DVB-T, Nawigacja w zakresie od 0 do12.
W tym celu kliknij wybrane zrodio dzwieku i za pomoca przyciskow [ & / W ] wybierz nowg wartosé.

Odtwarzanie AUDIO-VIDEO z nosnikow USB Pendrive/SDHC.

Urzadzenie GMS 6321 umozliwia odtwarzanie plikow audio-video i zdje¢ z no$nikéw pamieci
USB/SD jak MP3, WMA, DIVX, XVID, MP4, AVI, RMVB, MPEG-1, MPEG-2, plikéw zdje¢ JPEG .

Zalecenia

Podczas przygotowywania nosnika z plikami MP3/WMA stosuj maks. 32 znaki bez rozszerzenia
'MP3' lub ' WMA'. Stosuj system plikow kart SD i Pendrive FAT32. Dla zapisu audio MP3/WMA na
nosnikach USB Pendrive i SDHC maksymalna gtebokos$¢ albuméw zawierajgcych foldery wynosi 8
warstw, 99 folderéw, 999 Sciezek, maksymalny czas jednej $ciezki 99min 59sek, zalecany rozmiar
pamieci 8GB lub wiekszy maks 16GB. Przy zapisie stosuj czestotliwosé zapisu 44.1kHz i predkos¢
zapisu 32 kbps do 192 kbps zalecana128 kbps (ID3 tag v2.0).WMA v9. GMS 6321 jest kompatybilny z
formatami video ; MP4 ( AVI, DIVX3.11/4.0/5.0/6.0), MPEG 2 (vob), MPEG 1 (dat) oraz plikami
zdjeciowymi JPEG (.jpg) . Dla plikow video AVI, XVID, MPEG 2 max predkos¢ zapisu nie powinna
przekroczy¢ 1024 bitrate



Odtwarzanie z nosnikéw pamieci USB Pendrive / SDHC

Nosnik USB. Otwdrz pokrywe z nadrukiem USB / SD / AV-IN znajdujgca sie z lewej dolnej strony
panelu, w gniezdzie (8) zainstaluj no$nik danych 2.0 USB (pendrive). Urzadzenie przetgczy sie
automatycznie w tryb pracy USB i zostang wczytane dane.

Nosnik SDHC. Pod pokrywg znajduje sie gniazdo SD (9) do odczytu plikéw audio-video, wsun
do niego karte SDHC strong z nadrukiem z lewej strony ( $cietym naroznikiem w gére) az do
zatrzasniecia. Urzadzenie przetgczy sie automatycznie w tryb odczytu karty SDHC, zostang tez
wczytane dane. Uzywaj wytgcznie kard SDHC class 10 lub min class 4 .

UWAGA. Wyjmuj zawsze nosniki USB, SDHC dopiero po wytaczeniu urzadzenia lub po
zmianie zrédta na inne niz odtwarzany nosnik. Wyjmowanie nosnika w czasie odtwarzania
moze spowodowac jego uszkodzenie. Zaleca sie stosowac nosniki pamieci do 16GB.

Przy wigkszej pojemnosci nosnika moga wystapi¢ chwilowe wstrzymania odtwarzania co jest
normalng pracg urzgdzenia. Uzywaj tylko dobrej jakosci nosnikéw.

BLUETOOTH

Funkcja Bluetooth umozliwia wspoétdziatanie telefondw komoérkowych z urzadzeniem GMS 6321
oraz prowadzenie rozmoéw telefonicznych z wykorzystaniem funkcji gloSnomoéwigcej. Mozliwy jest tez
dostep do list wybieranych numeréw czy ksigzki telefonicznej sprzezonego telefonu komérkowego.

Przy sprzezonym telefonie komérkowym z funkcja bluetooth podczas odtwarzania innego zZrédta
nastgpi samoczynne przerwanie odtwarzania i wigczenie potgczenia przychodzacego powigzane z
wys$wietlenie menu potgczenia.

Uruchomienie Bluetooth

Sprzegajac po raz pierwszy przez Bluetooth telefon komérkowy z urzgdzeniem GMS 6321 nalezy
upewni¢ sig, ze funkcja Bluetooth jest wtgczona zaréwno w telefonie komorkowym jak i w urzadzeniu.
Wyjsciowy kod powigzania (Hasto Parowania) to: 0000. Udostepnij tez kare SIM oraz ustaw 'Telefon
publiczny'. W menu gtdbwnym urzadzenia kliknij ikone 'Bluetooth’, zostanie wyswietlone nowe menu

(rys 11), pozostate zrodta dzwieku zostang wytaczone, kliknij [ ] by wejs¢ do ustawien Bluetooth
(rys 12). Ustaw : BT - Wigcz, Auto tacze -Wigcz, Auto Odbior — zaleca sie ustawi¢ Wytgcz , Hasto
powiagzania — 0000 ustawienie fabryczne lub wprowadz wtasne hasto, kliknij [ oD ] by wréci¢ do

poprzedniego menu. Kliknij [ Skanuj BT ] nastgpi wyszukiwanie urzgdzen posiadajgcych wtgczony
Bluetooth. Jesli wyszukiwanie sie powiodto zostang wys$wietlone urzadzenia znajdujgce sie w zasiegu
bluetooth (do 5m). Jesli wyszukiwanie nie powiodto si¢ kliknij [ Od$wiezy¢ o ]. W celu powigzania
wyszukanego telefonu kliknij Potacz. Jednoczesnie obserwuj telefon poniewaz moze on zazgdaé
potwierdzenia hasta powigzania oraz zatwierdzenia potgczenia.

ﬂ Bluetooth 00:15 S  Bluetooth 00:15

Bluetooth

Device name:

GMS 6321

Device name:

GMS 6321

= . Eoiie Auto connect
Paired device list is empty
Auto answer

Pairing code

Phone Book Sync

Rys 11



Bluetooth ﬁ Bluetooth

Sync current device's
phonebook?

(0].4 Cancel

Rys 13 Rys 14

Prawidtowo zakonczone powigzanie telefonu z urzgdzeniem GMS 6321 uaktywni menu (rys 14).
Wybieranie numeryczne. Wybierz numer telefonu z klawiatury, w celu nawigzania potgczenia kliknij
zielony przycisk ze stuchawke, menu zmieni sie, kliknij przycisk z czerwong stuchawka [ Zakoncz ] w
celu roztgczenia rozmowy. Menu (rys 15) pojawi sie¢ w momencie rozpoczecia rozmowy. By wyciszy¢
mikrofon kliknij [ Wycisz mik ], by przekierowa¢ rozmowe na telefon kliknij [ Przekieruj na telefon ].

W celu odiaczenia od Bluetooth telefonu Kiiknij [Odtacz T2 1, przejécie do menu zrédta Kliknij [ ¥ 1.

o | Bluetooth b Bluetooth

Calling... Calling...

10086 10086

00:00:14 00:00:14

€ gl i € i

Mute mic To phone Hang up Mute mic To phone

s Bluetooth

\. Missed calls list is empty

Received

<

4« >l Pri il
EQ

Previous Play/Pause Next

Rys 17 Rys 18

Korzystanie z kontaktow. Aby uzyska¢ dostep do kontaktéw powigzanego telefonu nalezy je
najpierw zsynchronizowac. Kliknij [ @'] (rys 12) a nastgpnie 'Synch. Kontaktow - Synchronizuj —

Tak (rys 13)'. Po zakonczeniu pobierania wejdz do menu (rys 14), kliknij [ Kontakty B ], ktore
zostang wyswietlone. Nie ze wszystkimi telefonami mozliwe jest zsynchronizowanie kontaktow.

By wejs¢ do historii rejestru potaczen Nieodebranych, Odebranych, Wybieranych kliknij [m ]
otworzy sie nowe menu (rys 17). Nie ze wszystkimi modelami telefonéw jest mozliwe przeprowadzenie
zsynchronizowania kontaktéw. Mozna takze przeprowadzi¢ procedure powigzania telefonu wyszukujgc
w nowe urzgdzenia Bluetooth w telefonie. Po znalezieniu GMS 6321 zatwierdz powigzanie podajgc
hasto parowania '0000' lub wiasne.



Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth

Jesli potgczone przez Bluetooth urzgdzenia posiadajg opcje A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile ) wéwczas istnieje mozliwo$¢ odtwarzania zawartosci plikéw muzycznych z ich pamieci.

Jesli maja dodatkowg funkcje AVRCP ( Audio Video Remote Control Profile ) mozesz takze
kontrolowa¢ odtwarzanie muzyki z zawartosci pamigci powigzanego telefonu (rys 18). Kliknij przycisk
nutki by uaktywnic¢ odtwarzanie plikbw muzycznych.

Ustawianie Sciezki Nawigacji Map AUTOMAPA

Przy ustawianiu map AUTOMAPA w urzadzeniu CE4ME4 ADAYO nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1. Uzywac aktualng licencyjng wersje map AUTOMAPA lub poprzednie wersje np. 6.15, nie stosowac
wersji 6.13, 6.14, ktére mogg blokowa¢ prace systemu WINDOWS.

2. Po zainstalowaniu karty micro SD w slocie MAP nalezy klikng¢ na ikone Settings - Ustawienia

a nastepnie w zaktadce Language - Jezyk wybra¢ Polski, klikng¢ zakladke Ogolne, palcem
przeciggng¢ menu w gore i klikngé Ustawienie sciezki nawigacji, wyswietli sie zawartos¢ folderéw
AUTOMAPA, dwukrotnie klikng¢ na folder AutoMapa.EU i w rozwinieciu klikng¢ $ciezke wceAM.exe
lub w wersji map AUTOMAPA 6.17 i powyzej nalezy wybra¢ folder MobileNavigator oraz Sciezke
MobileNavigator.exe oraz jg zapisac.

3. W ustawieniach AUTOMAPA dzwigk ustawi¢ glosnos¢ 100%, wytgczy¢ od predkosci i zapisa¢ OK.

4. W ustawieniach stacji zaktadka Gtosnos¢ dla Nawigacji ustawi¢ odpowiedni poziom dzwieku dla
komunikatow lektora pomiedzy 9 a 12. Komunikaty z nawigacji bedg nadpisywane ( dodawane ) na
podkiad audio z radia badz z innego zrédia.

5. Przy pobieraniu plikébw map podczas instalacji nalezy poda¢ plik autostart GMS SMART, CE4M..
ADAYO, ktory zainstaluje folder MobileNavigator.

Link do poradnika instalacji pobierania map AUTOMAPA: http://www.youtube.com/watch?v=XSbuRJqiuNA

UWAGA: Przy zatgczaniu nawigacji nie nalezy wielokrotnie klika¢ ikony Nawigacja lub naciskac
przycisku NAVI. Nalezy raz klikng¢ / nacisna¢ i poczekac na aktywacje map. Wielokrotne klikanie /
naciskanie spowoduje zapetlenie systemu WINDOWS podobnie jak w komputerze co moze byé
przyczyng zablokowania pracy stacji.

SWC - STEERING WHEEL CONTROL

ft  swe 3 00:21 =)

+ < Undefined -
Key1 Volume+ > Key2 ndefined > T o+ L

Volume+ Volume-

ld P 4l

Previous Next Play/Pause

ft =] Ha

Radio Mode

- ® -~

Navigation Call/Cut

Key3 Undefined > Key4 Undefined >

Key5 Undefined > Key6 Undefined >

Key7 Undefined > Key8 Undefined >

Rys 19 Rys 20

Urzadzenie posiada wbudowany interfejs umozliwiajgcy powigzanie nastaw rezystancyjnych z
kierownicy z nastawami urzagdzenia jak: Gtosnos¢ +/-, Nastepny / Poprzedni, Radio, Nawigacja, USB,
SD, Menu, Plyta, Wyciszenie, Odebraé/Rozigczyé, Zatgcz/Wytacz..etc. W tym celu kliknij ikone 'SWC',
zostanie wyswietlone menu 'SWC' (rys 19). Teraz nalezy przystapi¢ do procedury przyporzgdkowanie
funkcji przyciskéw z kierownicy zgodnie z wyswietlanymi poleceniami ( rys 20 ).
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Opis funkcji wybranych przyciskow odtwarzacza .

8234/4567

Previous

Rys 21

14:12-
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ip
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1. Bl keluwenjian

J1  keluwenjian

J1  keluwenjian

J1  keluwenjian

J1  keluwenjian

Rys 22

[ .... ] - wejscie do rozszerzonego menu, [ W ] - wyjécie z rozszerzonego menu.

[ ™= Powtorz ] - powtarzania odtwarzania .

[ ¥ ] - powtarzanie jednego utworu.

[ ™ ] -powtarzanie utworéw w folderze, [ ¥@ ] - powtarzanie utworéw w danym folderze ,

[ ¥ 1- wylgczenie nieaktywne, [‘/X Losowo ] - odtwarzanie losowe. [ £E2 192 do 1-

numeryczny wybdr utworu z klawiatury.

[ {== Lista ] - powrét do listy giéwnej wyboru utworéw :

[ ] Muzycznych - [ E ] Video - [ E 1 Zdje¢, [ @ ] Selekcji Folderéw.

Typowe problemy i ich usuwanie

Zanim zaczniesz szuka¢ rozwigzania Twojego problemu zapoznaj sie z tg tabelkg. Jakiekolwiek
naprawy poza autoryzowanymi serwisami przyczynia sie do utraty gwarancji.

Objaw Przyczyna Rozwigzanie
Brak zasilania Bezpiecznik jest przepalony Wymien bezpiecznik 15A
Brak dzwieku Gtosnosé ustawiona jest w Ustaw gto$nosé na zagdanym poziomie
pozycji minimum
Dzwiek jest Potaczenia nie sg wykonane Sprawdz potgczenia
przerywany, pliki | orawidtowo
nie sg Uszkodzony nosnik SD czy Sprawdz pliki na nosniku SD lub pendrive nie stosuj
odtwarzane pendrive, nieakceptowane pliki plikbw nieakceptowanych przez urzadzenie.
Odbiornik nie Mikroprocesor nie dziata Wcisnij przycisk RESET przez 3 sek.
reaguje na prawidiowo z powodu zaktécen | Sprawdz przyczyne zaktocen .
przyciski
operacyjne

Radio nie odbiera

Przewdéd antenowy jest nie
podtgczony

Podtgcz przewdd antenowy

Automatyczne
wybieranie stacji

Sygnat staciji jest zbyt staby

nie dziata

Wybierz stacje recznie

Importer zastrzega sobie prawo do zmian w oprogramowaniu i dziataniu urzgdzenia, ktére moga nieznacznie
odbiegac od zawartych w opisie instrukcji . Przy temperaturach ujemnych i duzym zawilgoceniu po zatgczeniu
urzgdzenia nalezy odczekac kilka minut by mechanizm DVD uzyskat dodatnig temperature i odparowat resztki
wilgoci, umozliwi to prawidtowg jego prace .

1"




Ogolne

Napiecie zasilania ( state )
Moc wyjsciowa

Pobdr pradu

Impedancja gtosnikéw
Wymiary

Ekran TFTLCD 6,2” WWGA
Kontrast
Jasnosé

Odbiornik radiowy

Zakres czestotliwosci
Czestotliwo$¢ posrednia
Czuto$c¢ uzyteczna (S/N 30dB)
Stereo separacja

Wspétczynnik sygnat/szum S/N
Krok czestotliwosci skanu

Zakres czestotliwosci
Czestotliwos¢ posrednia
Czutos¢ uzyteczna (S/N 20dB)

Sekcja odtwarzania
Stosunek sygnat/szum S/N
Charakterystyka czestotliwosci
Separacja kanatow
Znieksztatcenia THD

Wyjscia AUDIO / RCA, Subwoofer
Napiecie wyjsciowe
Impedancja wyjsciowa

Wyjscia / Wejscia Video
Napiecie wyjsciowe
Impedancja wyj$ciowa

Wejscie AUX

Charakterystyka czestotliwosci
Czutos¢ wejsciowa
Impedancja wejsciowa

Masa / Temperatura / Wilgotnos¢
Masa urzadzenia

Dopuszczalna temperatura pracy
Dopuszczalna wilgotnos$¢

Specyfikacja techniczna

12V (10.5 - 15.8V), masa ujemna

4 x 40 W max, 4 x 20W ( 40hm,10%THD)
15 A max

4 lub 8 ohm

178x101.50x184.90mm

800x480 pixels ( 16:9)
500
400 nits

FM
87.5-108 MHz
10.7 MHz
3uVv
30dB
55dB
50 kHz

AM
522 - 1620 KHz
450 KHz
30 dBu

USB/SDHC
powyzej 60 dB
20Hz - 20 kHz
powyzej 50 dB ( przy 1kHz )
<0.2% ( przy 1kHz)

2,0V rms ( max)
0.1 k ohm

1.0+0.2V rms ( max)
75 ohm

20Hz - 20 kHz
775 mV
20 k ohm

1,8 KG
-10°C ~ +60°C
45%~80%RH

Uwaga: Jesli urzadzenie jest eksploatowane w ekstremalny sposoéb z duzg moca a temperatura
pracy wzrosnie do +70°C automatycznie zostanie zredukowana moc wyj$ciowg wzmacniacza . Jest

to normalna prawidtowa praca urzadzenia.

Deklaracja Zgodnosci

Firma AUDIOPOL MATLA CORP. deklaruje zgodno$¢ produktu GMS 6321 SMART z dyrektywg EU 1999/5/ WE
oraz regulaminem 10R ( certyfikat produktu E 4 10R-032649 ) .



Instalacja pot kieszeni GMS 6321 SMART w ramce adaptacyjnej

Po odkreceniu 4 $rub czotowych, wysun metalowg pot kieszenh ze stacji multimedialnej i zgodnie
z ponizszymi rysunkami zainstaluj w ramce adaptacyjnej zaginajgc na zewnatrz naciecia blokujgce jej
wysuniecie z ramki. Nastepnie podtacz okablowanie do stacji multimedialnej i wsun jg do pét kieszeni i
przykre¢ 4 Sruby czotowe, ktdre zabezpieczg przed wysunigciem urzgdzenia z pot kieszeni.

Na samym koncu zainstaluj matg ramke uzupetniajgcg dystans pomigdzy urzgdzeniem a ramkg
adaptacyjna.

DN

\\\.\\\
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Informacje eksploatacyjne odnosnie odtwarzania plikow audio-video.

Nie stosuj plikéw audio video, ktére nie sg akceptowane przez urzadzenie, sprawdz na komputerze zawarto$¢
no$nikéw pamieci SD, Pendrive oraz ptyt CD, DVD ROM czy nie zawierajg plikow:
1. VIDEO jak DVD ( odtwarzane jedynie z ptyty ), MPEG 4/H.264 (catkowicie nieakceptowane), RMVB, DIVIX, AVI,
XVID o rozdzielczo$ci powyzej 720 x 480 pixels,
2. AUDIO jak FLAC, OGG...APE, AAC (catkowicie nieakceptowane) czy MP3 / WMA o kompresji powyzej 192
bitrate. Stosowanie plikow MP3 o kompresji 320 bitrate moze spowodowaé czasowe zablokowanie pracy urzadzenia i
spowolnienie pracy map GPS.

Nie jest dopuszczalne odtwarzanie ptyt lub innych no$nikéw pamieci na ktorych zawarta jest informacja "Do
odtwarzania tylko na komputerze" nalezy przegra¢ z nich jedynie pliki audio-video na inne nosniki, poniewaz
moga one zawiera¢ programy instalacyjne PLAYER - WINDOWS, ktére moga przeprogramowac urzadzenie i
doprowadzi¢ do catkowitego uszkodzenia systemu operacyjnego WINDOWS. W zawarto$ci nosnikow pamieci nie
moga znajdowac sie zadne programy instalacyjne.

Nalezy tez skanowac internetowe pliki audio-video, poniewaz moga zawiera¢ podwieszone ztosliwe
oprogramowania. Do kompresji plikow AUDIO-VIDEO nieakceptowanych przez urzadzenie mozna zastosowac
darmowy program Any Video Converter ( www.dobreprogramy.pl ) stosujgc ustawienia jak ponizej.

& AnyVideo Converier

—
e 'I'EIU Profil: ‘“DostosowanyfiImAVI(*‘aw) vll‘
| Mazwa | Czastrwania | Format | Rozdziekez.. | FPS | Stan

(48 Pliki zradlowe |
= [ Skonwertowane

= - k3 W
= Ogélne ~
Nazwa pazyci C\Documentsand ... |
= Czas
Czas trwania 00:03:3
"Czas rozpoczecia 00:00:00
Coaskofica  00:03:34
B Ustawienia wideo 3
Kodek wvid
Rozdzielczost 720x480
Bitrate (bitdw/sek) 1024
FPS (Katekisel) 25
= Ustawienia audio =
Kodek mp3
Bitrate (bitw/sek) | 192
Czestotliwost préb... | 44100
Tlosc kanatdw z
wtacs andin hiry &

ﬁ Falder docelowy nfOpt:]e

Urzadzenie nie jest przystosowane do wspdtpracy z iPod oraz innymi zewnetrznymi no$nikami pamieci jak
twardy dysk podigczanymi do portu USB o pojemnosci powyzej 8GB.

W zaleznos$ci od przepustowosci tgczy GSM oraz przy ustawieniu nadmiernej gto$nosci urzagdzenia mogg
podczas transmisji BLUETOOTH pojawi¢ sie niedogodnosci dzwieku zwigzane z przestuchem, jest to normalna praca
urzadzenia.

Uwagal!
Stosuj jedynie licencyjne mapy nawigacji, poniewaz dostepne w internecie bezptatne mapy GPS mogg zawiera¢
podwieszone ztosliwe oprogramowania, ktére bedg przyczyng catkowitego uszkodzenia systemu operacyjnego
WINDOWS CEB6.0 urzadzenia, wynikte z tego tytutu koszty naprawy nie podlegajg gwaranciji.
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